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ČESKA REPUBLIKA
Výstraha! Tento přístroj pracuje s laserovým 
paprskem. Při nesprávné manipulaci s 
přístrojem (v rozporu s tímto návodem) 
můże dojít k nebezpečnému ozáření. Proto 
přístroj za chodu neotevírejte ani nesnímejte 
jeho kryty. Jakoukoli opravu vždy svěřte 
specializovanému servisu.
Nebezpečí! Při sejmutí krytů a odjištění 
bezpečnostních spínačů hrozí nebezpečí 
neviditelného laserového záření!
Chraňte se před přímým zásahem laserového 
paprsku. 
Pokud byste z jakéhokoli důvodu přístroj 
demontovali, vždy nejdříve vytáhněte síťovou 
zástrčku.
Přístroj chraňte před jakoukoli vlhkostí i před 
kapkami vody.

ČESKA REPUBLIKA
Záruka: Pokud byste zjakéhokoli důvodu 
přístroj demontovali, vždy nejdříve vytáhněte 
síťovou zástrčku.

Přístroj chraňte před jakoukoli vlhkostí ipřed 
kapkami vody.

Norge
Typeskilt finnes på apparatens 
underside.
Observer: Nettbryteren er sekundert 
innkoplet. Den innebygde netdelen er 
derfor ikke frakoplet nettet så lenge 
apparatet er tilsluttet nettkontakten.
For å redusere faren for brann eller 
elektrisk støt, skal apparatet ikke 
utsettes for regn eller fuktighet.

Advarsel: Usynlig laserstråling ved åbning 
når sikkerhedsafbrydere er ude af 
funktion. Undgå utsættelse for stråling. 
Bemærk: Netafbryderen er sekundært 
indkoblet og ofbryder ikke strømmen fra 
nettet. Den indbyggede netdel er derfor 
tilsluttet til lysnettet så længe netstikket 
sidder i stikkontakten.

Luokan 1 laserlaite Varoitus! 
Laitteen käyttäminen muulla kuin tässä käyttöohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa käyttäjän 
turvallisuusluokan 1 ylittävälle näkymättömälle lasersäteilylle.
Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle. Huom. Toiminnanvalitsin 
on kytketty toisiopuolelle, eikä se kytke laitetta irti sähköverkosta. Sisäänrakennettu verkkoosa on 
kytkettynä sähköverkkoon aina silloin, kun pistoke on pistorasiassa.

Huom.Toiminnanvalitsin on kytketty toisiopuolelle, eikä se kytke laitetta irti sähköverkosta. 
Sisäänrakennettu verkko-osa on kytkettynä sähköverkkoon aina silloin, kun pistoke on pistorasiassa.



219

It
al

ia
no

IT

Sommario
1 Importante       221

Importanti istruzioni sulla sicurezza     221
Sicurezza per l’udito     222
Avviso     223
Avviso sul marchio     226

2 Lettore di dischi Blu-ray portatile      228
Contenuto della confezione     228
Panoramica dell’unità principale     229
Panoramica del telecomando     231

3 Guida introduttiva      233
Preparazione del telecomando     233
Carica della batteria     233
Collegamento di un televisore     235

4 Utilizzo del lettore portatile di dischi Blu-ray      237
Accensione     237
Riproduzione di un disco     238
Riproduzione di file multimediali tramite dispositivo USB     239
Controlli di base della riproduzione     240
Opzioni audio, video e delle immagini     241

5 Utilizzo del lettore portatile di dischi Blu-ray      243
Video DivX     243
Bonus View su dischi Blu-ray     244
Configurazione della rete     245
BD-Live su dischi Blu-ray     246
Utilizzo di Philips EasyLink     247



22
0

22
1

1 
Im

po
rt

an
te

Im
po

rt
an

ti 
ist

ru
zio

ni
 su

lla
 si

cu
re

zz
a

a
 

Le
gg

er
e 

le
 is

tr
uz

io
ni

.
b

 
C

on
se

rv
ar

e 
le

 is
tr

uz
io

ni
.

c
 

Fa
re

 a
tt

en
zio

ne
 a

 tu
tt

e 
le

 a
vv

er
te

nz
e.

d
 

Se
gu

ire
 tu

tt
e 

le
 is

tr
uz

io
ni

.
e

 
N

on
 u

til
iz

za
re

 l’
ap

pa
re

cc
hi

o 
vi

ci
no

 a
ll’a

cq
ua

.
f

 
Pu

lir
e 

so
lo

 c
on

 u
n 

pa
nn

o 
as

ci
ut

to
.

g
 

N
on

 o
st

ru
ire

 le
 a

pe
rt

ur
e 

pe
r l

a 
ve

nt
ila

zio
ne

. E
se

gu
ire

 l’
in

st
all

az
io

ne
 

in
 b

as
e 

a 
qu

an
to

 p
re

vi
st

o 
da

lle
 is

tr
uz

io
ni

 d
el

 p
ro

du
tt

or
e.

h
 

N
on

 in
st

all
ar

e 
vi

ci
no

 a
 fo

nt
i d

i c
al

or
e 

co
m

e 
ra

di
at

or
i, 

te
rm

or
eg

ol
at

or
i, 

st
uf

e 
o 

al
tr

i a
pp

ar
ec

ch
i (

in
cl

us
i g

li 
am

pl
ifi

ca
to

ri)
 

ch
e 

pr
od

uc
on

o 
ca

lo
re

. 
i

 
Pr

ot
eg

ge
re

 il
 c

av
o 

di
 a

lim
en

ta
zio

ne
 p

er
 e

vi
ta

re
 d

i c
al

pe
st

ar
lo

 o
 

st
rin

ge
rlo

, i
n 

pa
rt

ic
ol

ar
e 

vi
ci

no
 a

 p
re

se
 s

ta
nd

ar
d 

o 
m

ul
tip

le
 o

pp
ur

e 
ne

l p
un

to
 in

 c
ui

 e
sc

e 
da

ll’a
pp

ar
ec

ch
io

.
j

 
U

til
iz

za
re

 so
lo

 c
ol

le
ga

m
en

ti/
ac

ce
ss

or
i s

pe
ci

fic
at

i d
al 

pr
od

ut
to

re
.

k
 

U
til

iz
za

re
 so

lo
 il

 c
ar

re
llo

, i
l s

up
po

rt
o,

 il
 c

av
all

et
to

, l
a 

st
af

fa
 o

 il
 

pi
an

o 
sp

ec
ifi

ca
ti 

da
l p

ro
du

tt
or

e 
o 

ve
nd

ut
i c

on
 l’

ap
pa

re
cc

hi
o.

 S
e 

si 
ut

ili
zz

a 
un

 c
ar

re
llo

, p
re

st
ar

e 
at

te
nz

io
ne

 q
ua

nd
o 

si 
sp

os
ta

 la
 

co
m

bi
na

zio
ne

 c
ar

re
llo

/a
pp

ar
ec

ch
io

 p
er

 e
vi

ta
re

 d
i f

er
irs

i a
 c

au
sa

 d
i 

un
 e

ve
nt

ua
le

 r
ib

al
ta

m
en

to
. 

  l
 

Sc
ol

le
ga

re
 l’

ap
pa

re
cc

hi
o 

du
ra

nt
e 

i t
em

po
ra

li 
o 

se
 n

on
 v

ie
ne

 
ut

ili
zz

at
o 

pe
r l

un
gh

i p
er

io
di

 d
i t

em
po

. 
m

 
Pe

r e
ve

nt
ua

li 
co

nt
ro

lli
, c

on
ta

tt
ar

e 
il 

pe
rs

on
ale

 p
er

 l’
as

sis
te

nz
a 

qu
ali

fic
at

o.
 U

n 
co

nt
ro

llo
 è

 n
ec

es
sa

rio
 q

ua
nd

o 
l’a

pp
ar

ec
ch

io
 è

 s
ta

to
 

in
 q

ua
lc

he
 m

od
o 

da
nn

eg
gi

at
o:

 a
d 

es
em

pi
o,

 il
 c

av
o 

di
 a

lim
en

ta
zio

ne
 

o 
la 

sp
in

a 
so

no
 d

an
ne

gg
ia

ti,
 è

 s
ta

to
 v

er
sa

to
 d

el
 li

qu
id

o 
o 

so
no

 
ca

du
ti 

de
gl

i o
gg

et
ti 

su
ll’a

pp
ar

ec
ch

io
, l

’ap
pa

re
cc

hi
o 

è 
st

at
o 

es
po

st
o 

IT

Italiano

IT

6 
M

od
ifi

ca
 d

el
le

 im
po

st
az

io
ni

 
   

  2
48

Im
m

ag
in

e 
   

 2
49

A
ud

io
 

   
 2

49
Re

te
 

   
 2

50
Pr

ef
er

en
ze

 
   

 2
50

O
pz

io
ni

 a
va

nz
at

e 
   

 2
52

Sc
he

rm
o 

LC
D

 
   

 2
53

7 
Ag

gio
rn

am
en

to
 d

el
 so

ftw
ar

e 
   

  2
53

A
gg

io
rn

am
en

to
 d

el
 so

ftw
ar

e 
tra

m
ite

 In
te

rn
et

 
   

 2
53

A
gg

io
rn

am
en

to
 so

ftw
ar

e 
tra

m
ite

 U
SB

 
   

 2
54

8 
Sp

ec
ifi

ch
e 

   
  2

55

9 
Ri

so
lu

zio
ne

 d
ei

 p
ro

bl
em

i 
   

  2
57



22
2

22
3

a 
pi

og
gi

a 
o 

um
id

ità
, n

on
 fu

nz
io

na
 r

eg
ol

ar
m

en
te

 o
 è

 s
ta

to
 fa

tt
o 

ca
de

re
.

n
 

AT
TE

N
ZI

O
N

E:
 p

er
 e

vi
ta

re
 p

er
di

te
 d

i l
iq

ui
do

 d
all

a 
ba

tt
er

ia 
ch

e 
po

tr
eb

be
ro

 c
au

sa
re

 d
an

ni
 a

lle
 p

er
so

ne
, a

lle
 c

os
e 

o 
da

nn
i 

al
l’a

pp
ar

ec
ch

io
: 

In
st

all
ar

e 
tu

tt
e 

le
 b

at
te

rie
 c

or
re

tt
am

en
te

, c
on

 i 
po

li 
+ 

e 
- c

om
e 

• 
in

di
ca

to
 su

ll’a
pp

ar
ec

ch
io

. 
N

on
 u

til
izz

ar
e 

co
m

bi
na

zio
ni

 d
i b

at
te

rie
 d

ive
rs

e 
(v

ec
ch

ie
 e

 
• 

nu
ov

e,
 a

l c
ar

bo
ni

o 
e 

alc
ali

ne
, e

cc
.).

Ri
m

uo
ve

re
 le

 b
at

te
rie

 q
ua

nd
o 

l’a
pp

ar
ec

ch
io

 n
on

 v
ie

ne
 u

til
izz

at
o 

• 
pe

r u
n 

lu
ng

o 
pe

rio
do

 d
i t

em
po

.
o

 
N

on
 e

sp
or

re
 l’

ap
pa

re
cc

hi
o 

a 
go

cc
e 

o 
sc

hi
zz

i. 
p

 
N

on
 a

pp
og

gi
ar

e 
su

ll’a
pp

ar
ec

ch
io

 o
gg

et
ti 

po
te

nz
ia

lm
en

te
 p

er
ic

ol
os

i 
(a

d 
es

em
pi

o 
og

ge
tt

i c
he

 c
on

te
ng

on
o 

de
l l

iq
ui

do
 o

 c
an

de
le

 a
cc

es
e)

. 

At
te

nz
io

ne

L’u
so

 d
ei

 c
om

an
di

 o
 d

el
le

 im
po

st
az

io
ni

 o
 l’

es
ec

uz
io

ne
 d

el
le

 p
ro

ce
du

re
 in

 m
od

o 
 •

di
ve

rs
o 

da
 q

ua
nt

o 
in

di
ca

to
 n

el
 p

re
se

nt
e 

do
cu

m
en

to
 p

ot
re

bb
e 

pr
ov

oc
ar

e 
l’e

sp
os

izi
on

e 
a 

ra
di

az
io

ni
 p

er
ico

lo
se

 o
 a

ltr
i f

un
zio

na
m

en
ti 

no
civ

i.

Av
ve

rt
en

za

N
on

 ri
m

uo
ve

re
 il

 ri
ve

st
im

en
to

 d
el

l’a
pp

ar
ec

ch
io

 p
er

 n
es

su
n 

m
ot

ivo
. 

 •
N

on
 lu

br
ifi

ca
re

 m
ai 

al
cu

na
 p

ar
te

 d
el

l’a
pp

ar
ec

ch
io

.
 •

N
on

 p
os

izi
on

ar
e 

m
ai 

l’a
pp

ar
ec

ch
io

 su
 u

n’a
ltr

o 
di

sp
os

iti
vo

.
 •

Te
ne

re
 lo

nt
an

o 
l’a

pp
ar

ec
ch

io
 d

al
la 

lu
ce

 d
ire

tt
a 

de
l s

ol
e,

 fi
am

m
e 

vi
ve

 o
 fo

nt
i d

i c
al

or
e.

 
 •

N
on

 g
ua

rd
ar

e 
m

ai 
il 

ra
gg

io
 la

se
r a

ll’i
nt

er
no

 d
el

l’a
pp

ar
ec

ch
io

.
 •

A
ss

icu
ra

rs
i d

i p
ot

er
 r

ag
gi

un
ge

re
 fa

cil
m

en
te

 il
 c

av
o 

di
 a

lim
en

ta
zio

ne
, l

a 
pr

es
a 

o 
 •

l’a
da

tt
at

or
e 

pe
r s

co
lle

ga
re

 l’a
pp

ar
ec

ch
io

 d
al

l’a
lim

en
ta

zio
ne

.

Sic
ur

ez
za

 p
er

 l’
ud

ito
As

co
lta

re
 a

 v
ol

um
e 

m
od

er
at

o.
L’u

til
izz

o 
de

lle
 c

uf
fie

 a
 v

ol
um

e 
el

ev
at

o 
pu

ò 
da

nn
eg

gia
re

 l’u
di

to
. 

• 
Q

ue
st

o 
pr

od
ot

to
 è

 in
 g

ra
do

 d
i r

ip
ro

du
rr

e 
su

on
i a

 u
n 

liv
el

lo
 d

i d
ec

ib
el

 
ch

e 
pu

ò 
pr

ov
oc

ar
e 

la 
pe

rd
ita

 d
el

l’u
di

to
 in

 p
er

so
ne

 n
or

m
ali

, a
nc

he
 

in
 c

as
o 

di
 e

sp
os

izi
on

i i
nf

er
io

ri 
a 

1 
m

in
ut

o.
 I 

liv
el

li 
di

 d
ec

ib
el

 m
ag

gio
ri 

so
no

 p
re

vis
ti 

pe
r p

er
so

ne
 c

he
 h

an
no

 g
ià 

su
bi

to
 d

an
ni

 a
ll’u

di
to

.
La

 p
er

ce
zio

ne
 d

ei
 su

on
i p

uò
 e

ss
er

e 
in

ga
nn

ev
ol

e.
 C

on
 il

 p
as

sa
re

 d
el

 
• 

te
m

po
, l

’o
re

cc
hi

o 
si 

ab
itu

a 
a 

vo
lu

m
i d

i a
sc

ol
to

 se
m

pr
e 

pi
ù 

el
ev

at
i. 

Pe
r 

qu
es

ta
 ra

gio
ne

, i
n 

ca
so

 d
i a

sc
ol

to
 p

ro
lu

ng
at

o,
 i 

su
on

i a
vv

er
tit

i c
om

e 
“n

or
m

ali
” 

po
tr

eb
be

ro
 e

ss
er

e 
al

ti 
e 

da
nn

os
i p

er
 l’u

di
to

. A
l fi

ne
 d

i 
ev

ita
re

 q
ue

st
o 

pr
ob

le
m

a, 
im

po
st

ar
e 

il 
vo

lu
m

e 
a 

un
 li

ve
llo

 d
i s

icu
re

zz
a, 

pr
im

a 
ch

e 
l’o

re
cc

hi
o 

si 
ab

itu
i, 

e 
no

n 
alz

ar
lo

.
Pe

r i
m

po
st

ar
e 

un
 li

ve
llo

 si
cu

ro
 d

el
 v

ol
um

e:
Im

po
st

ar
e 

il 
vo

lu
m

e 
a 

un
 li

ve
llo

 b
as

so
. 

• 
A

um
en

ta
rlo

 le
nt

am
en

te
 fi

no
 a

 q
ua

nd
o 

il 
su

on
o 

no
n 

ris
ul

ta
 p

iac
ev

ol
e,

 
• 

ch
iar

o 
e 

no
n 

di
st

or
to

.
N

on
 a

sc
ol

ta
re

 p
er

 p
er

io
di

 d
i t

em
po

 p
ro

lu
ng

at
i:

L’e
sp

os
izi

on
e 

pr
ol

un
ga

ta
 a

i s
uo

ni
, a

nc
he

 se
 a

 li
ve

lli 
no

rm
alm

en
te

 
• 

“s
icu

ri”
, p

uò
 c

au
sa

re
 la

 p
er

di
ta

 d
el

l’u
di

to
.

U
til

izz
ar

e 
l’a

pp
ar

ec
ch

io
 se

nz
a 

ec
ce

de
re

 e
 in

te
rr

om
pe

re
 l’a

sc
ol

to
 d

i 
• 

ta
nt

o 
in

 ta
nt

o.
Q

ua
nd

o 
si 

ut
iliz

za
no

 le
 c

uf
fie

, a
tte

ne
rs

i a
lle

 in
di

ca
zio

ni
 se

gu
en

ti.
La

 ri
pr

od
uz

io
ne

 d
ev

e 
av

ve
ni

re
 a

 u
n 

vo
lu

m
e 

ra
gio

ne
vo

le
 e

 p
er

 p
er

io
di

 
• 

di
 te

m
po

 n
on

 e
cc

es
siv

am
en

te
 lu

ng
hi

.
N

on
 re

go
lar

e 
il 

vo
lu

m
e 

do
po

 c
he

 l’o
re

cc
hi

o 
si 

è 
ab

itu
at

o.
• 

N
on

 a
lza

re
 il

 v
ol

um
e 

a 
un

 li
ve

llo
 ta

le
 d

a 
no

n 
se

nt
ire

 i 
su

on
i 

• 
cir

co
st

an
ti.

N
el

le
 si

tu
az

io
ni

 p
er

ico
lo

se
 è

 n
ec

es
sa

rio
 p

re
st

ar
e 

at
te

nz
io

ne
 o

 
• 

in
te

rr
om

pe
re

 te
m

po
ra

ne
am

en
te

 l’a
sc

ol
to

. N
on

 u
til

izz
ar

e 
le

 c
uf

fie
 

qu
an

do
 si

 è
 a

lla
 g

ui
da

 d
i v

ei
co

li 
m

ot
or

izz
at

i, 
bi

cic
le

tt
e,

 sk
at

eb
oa

rd
, 

ec
c.,

 a
l fi

ne
 d

i e
vi

ta
re

 p
er

ico
li 

pe
r i

l t
ra

ffi
co

. I
n 

nu
m

er
os

e 
lo

ca
lit

à 
l’u

til
izz

o 
de

lle
 c

uf
fie

 n
on

 è
 c

on
se

nt
ito

.

Av
vis

o
 Q

ue
st

o 
pr

od
ot

to
 è

 c
on

fo
rm

e 
ai 

re
qu

isi
ti 

su
lle

 in
te

rfe
re

nz
e 

ra
di

o 
de

lla
 

C
om

un
ità

 E
ur

op
ea

.

IT

Italiano

IT



22
4

22
5

Q
ua

lsi
as

i m
od

ifi
ca

 o
 in

te
rv

en
to

 su
 q

ue
st

o 
di

sp
os

iti
vo

 c
he

 n
on

 si
a 

es
pr

es
sa

m
en

te
 c

on
se

nt
ita

 d
a 

Ph
ilip

s C
on

su
m

er
 L

ife
st

yle
 p

uò
 in

va
lid

ar
e 

il 
di

rit
to

 d
el

l’u
te

nt
e 

all
’u

so
 d

el
l’a

pp
ar

ec
ch

io
.

So
ftw

ar
e 

op
en

 so
ur

ce
C

on
 la

 p
re

se
nt

e 
Ph

ilip
s E

le
ct

ro
ni

cs
 H

on
g 

Ko
ng

 L
td

 si
 o

ffr
e 

di
 sp

ed
ire

, s
u 

ric
hi

es
ta

, u
na

 c
op

ia 
de

l c
od

ice
 so

rg
en

te
 c

om
pl

et
o 

co
rr

isp
on

de
nt

e 
pe

r i
 

pa
cc

he
tt

i s
of

tw
ar

e 
op

en
 so

ur
ce

 p
ro

te
tt

i d
a 

co
py

rig
ht

 u
til

izz
at

i p
er

 q
ue

st
o 

pr
od

ot
to

 p
er

 c
ui

 ta
le

 o
ffe

rt
a 

è 
pr

ev
ist

a 
da

lle
 ri

sp
et

tiv
e 

lic
en

ze
. 

Q
ue

st
a 

of
fe

rt
a 

è 
va

lid
a 

pe
r 3

 a
nn

i a
 p

ar
tir

e 
da

lla
 d

at
a 

di
 a

cq
ui

st
o 

de
l 

pr
od

ot
to

 p
er

 c
hi

un
qu

e 
sia

 in
 p

os
se

ss
o 

de
lle

 su
dd

et
te

 in
fo

rm
az

io
ni

. P
er

 
ot

te
ne

re
 il

 c
od

ice
 so

rg
en

te
, s

cr
ive

re
 u

n’e
-m

ail
 a

ll’i
nd

iri
zz

o 
op

en
.so

ur
ce

@
ph

ilip
s.c

om
. S

e 
si 

pr
ef

er
isc

e 
no

n 
ut

iliz
za

re
 q

ue
st

o 
m

et
od

o 
o 

no
n 

si 
ric

ev
e 

un
a 

ric
ev

ut
a 

di
 c

on
fe

rm
a 

en
tr

o 
un

a 
se

tt
im

an
a 

da
ll’i

nv
io

 d
el

 m
es

sa
gg

io
 a

 
qu

es
to

 in
di

riz
zo

 e
-m

ail
, s

cr
ive

re
 a

 “
O

pe
n 

So
ur

ce
 T

ea
m

, P
hi

lip
s I

nt
el

le
ct

ua
l 

Pr
op

er
ty

 &
 S

ta
nd

ar
ds

, P
.O

. B
ox

 2
20

, 5
60

0 
A

E 
Ei

nd
ho

ve
n,

 P
ae

si 
Ba

ss
i”.

 S
e 

no
n 

si 
ric

ev
e 

alc
un

a 
co

nf
er

m
a 

di
 ri

ce
zio

ne
 d

el
la 

le
tt

er
a 

in
via

ta
, i

no
ltr

ar
e 

un
 

m
es

sa
gg

io
 e

-m
ail

 a
ll’i

nd
iri

zz
o 

di
 p

os
ta

 e
le

tt
ro

ni
ca

 sp
ec

ifi
ca

to
 so

pr
a.

Ri
cic

lag
gio

 Q
ue

st
o 

pr
od

ot
to

 è
 s

ta
to

 p
ro

ge
tt

at
o 

e 
re

ali
zz

at
o 

co
n 

m
at

er
ial

i e
 

co
m

po
ne

nt
i d

i a
lta

 q
ua

lit
à, 

ch
e 

po
ss

on
o 

es
se

re
 ri

cic
lat

i e
 ri

ut
iliz

za
ti.

Se
 su

 u
n 

pr
od

ot
to

 si
 tr

ov
a 

il 
sim

bo
lo

 d
i u

n 
bi

do
ne

 c
on

 ru
ot

e,
 ri

co
pe

rt
o 

da
 u

na
 X

, v
uo

l d
ire

 c
he

 il
 p

ro
do

tt
o 

so
dd

isf
a 

i r
eq

ui
sit

i d
el

la 
D

ire
tt

iv
a 

C
om

un
ita

ria
 2

00
2/

96
/C

E.

  N
on

 sm
al

tir
e 

qu
es

to
 p

ro
do

tt
o 

co
n 

i r
ifi

ut
i d

om
es

tic
i. 

In
fo

rm
ar

si 
su

i 
re

go
lam

en
ti 

lo
ca

li 
pe

r l
a 

ra
cc

ol
ta

 d
iff

er
en

zia
ta

 d
ei

 p
ro

do
tt

i e
le

tt
ric

i e
d 

el
et

tr
on

ici
. I

l c
or

re
tt

o 
sm

al
tim

en
to

 d
ei

 p
ro

do
tt

i u
sa

ti 
co

nt
rib

ui
sc

e 
a 

pr
ev

en
ire

 p
ot

en
zia

li 
ef

fe
tt

i n
eg

at
iv

i s
ul

l’a
m

bi
en

te
 e

 su
lla

 sa
lu

te
.

Il 
pr

od
ot

to
 fu

nz
io

na
 c

on
 b

at
te

rie
 c

he
 ri

en
tr

an
o 

ne
lla

 D
ire

tt
iva

 E
ur

op
ea

 
20

06
/6

6/
C

E 
e 

ch
e 

no
n 

po
ss

on
o 

es
se

re
 sm

al
tit

e 
co

n 
i n

or
m

ali
 ri

fiu
ti 

do
m

es
tic

i.

In
fo

rm
ar

si 
su

i r
eg

ol
am

en
ti 

lo
ca

li 
pe

r l
a 

ra
cc

ol
ta

 d
iff

er
en

zia
ta

 d
el

le
 b

at
te

rie
. 

Il 
co

rr
et

to
 sm

al
tim

en
to

 d
el

le
 b

at
te

rie
 c

on
tr

ib
ui

sc
e 

a 
pr

ev
en

ire
 p

ot
en

zia
li 

ef
fe

tt
i n

eg
at

iv
i s

ul
l’a

m
bi

en
te

 e
 su

lla
 sa

lu
te

.
In

fo
rm

az
io

ni
 p

er
 il

 r
isp

et
to

 a
m

bi
en

ta
le

L’u
so

 d
i q

ua
lsi

as
i i

m
ba

llo
 n

on
 n

ec
es

sa
rio

 è
 s

ta
to

 e
vi

ta
to

. S
i è

 c
er

ca
to

, 
in

ol
tr

e,
 d

i s
em

pl
ifi

ca
re

 la
 ra

cc
ol

ta
 d

iff
er

en
zia

ta
, u

sa
nd

o 
pe

r l
’im

ba
lla

gg
io

 tr
e 

m
at

er
ial

i: 
ca

rt
on

e 
(s

ca
to

la)
, p

ol
ist

ire
ne

 e
sp

an
so

 (m
at

er
ial

e 
di

 se
pa

ra
zio

ne
) 

e 
po

lie
til

en
e 

(s
ac

ch
et

ti,
 sc

hi
um

a 
pr

ot
et

tiv
a)

. 
Il 

sis
te

m
a 

è 
co

m
po

st
o 

da
 m

at
er

ial
i c

he
 p

os
so

no
 e

ss
er

e 
ric

icl
at

i e
 ri

ut
iliz

za
ti 

pu
rc

hé
 il

 d
isa

ss
em

bl
ag

gio
 v

en
ga

 e
ffe

tt
ua

to
 d

a 
az

ie
nd

e 
sp

ec
ial

izz
at

e.
 

A
tt

en
er

si 
all

e 
no

rm
e 

lo
ca

li 
in

 m
at

er
ia 

di
 ri

cic
lag

gio
 d

i m
at

er
ial

i p
er

 
l’im

ba
lla

gg
io

, b
at

te
rie

 u
sa

te
 e

 a
pp

ar
ec

ch
iat

ur
e 

ob
so

le
te

.
Pe

r r
im

uo
ve

re
 la

 b
at

te
ria

 in
te

gr
at

a, 
riv

ol
ge

rs
i s

em
pr

e 
a 

pe
rs

on
ale

 
sp

ec
ial

izz
at

o.     La
 c

op
ia 

no
n 

au
to

riz
za

ta
 d

i m
at

er
ial

e 
pr

ot
et

to
 d

a 
co

pi
a, 

in
clu

si 
pr

og
ra

m
m

i 
pe

r c
om

pu
te

r, 
fil

e,
 tr

as
m

iss
io

ni
 e

 re
gis

tr
az

io
ni

 a
ud

io
, p

uò
 ra

pp
re

se
nt

ar
e 

un
a 

vio
la

zio
ne

 d
el

la 
le

gg
e 

su
l c

op
yr

igh
t e

 c
os

tit
ui

re
 u

n 
re

at
o 

pe
na

le
. 

Q
ue

st
o 

ap
pa

re
cc

hi
o 

no
n 

de
ve

 e
ss

er
e 

ut
iliz

za
to

 a
 ta

le
 sc

op
o.

 
Il 

pr
es

en
te

 p
ro

do
tt

o 
ut

iliz
za

 u
na

 te
cn

ol
og

ia 
di

 p
ro

te
zio

ne
 c

on
tr

o 
la 

co
pi

a 
pr

ot
et

ta
 d

a 
alc

un
i b

re
ve

tt
i U

SA
 e

 a
ltr

i d
iri

tt
i d

i p
ro

pr
ie

tà
 in

te
lle

tt
ua

le
 d

i 
Ro

vi 
C

or
po

ra
tio

n.
 S

on
o 

pr
oi

bi
ti 

la 
de

co
di

fic
a 

e 
il 

di
sa

ss
em

bl
ag

gio
.

IT

Italiano

IT



22
6

22
7

Pe
r l

a 
re

gis
tr

az
io

ne
 o

 ri
pr

od
uz

io
ne

 d
el

 m
at

er
ial

e 
po

tr
eb

be
 e

ss
er

e 
ne

ce
ss

ar
ia 

l’a
ut

or
izz

az
io

ne
. V

ed
er

e 
il 

C
op

yr
igh

t A
ct

 1
95

6 
e 

i P
er

fo
rm

er
’s 

Pr
ot

ec
tio

n 
A

ct
s d

al 
19

58
 a

l 1
97

2.
Q

ue
st

o 
ap

pa
re

cc
hi

o 
è 

do
ta

to
 d

el
la 

se
gu

en
te

 e
tic

he
tt

a:

  Av
vis

o 
su

l m
ar

ch
io

  “B
lu

-r
ay

 D
isc

” 
e 

il 
lo

go
 “

Bl
u-

ra
y 

D
isc

” 
so

no
 m

ar
ch

i.

  H
D

M
I, 

il 
lo

go
 H

D
M

I e
 H

igh
-D

efi
ni

tio
n 

M
ul

tim
ed

ia 
In

te
rf

ac
e 

so
no

 m
ar

ch
i o

 
m

ar
ch

i r
eg

ist
ra

ti 
di

 H
D

M
I L

ice
ns

in
g 

LL
C

 n
eg

li 
St

at
i U

ni
ti 

e 
in

 a
ltr

i p
ae

si.

 Pr
od

ot
to

 su
 li

ce
nz

a 
di

 D
ol

by
 L

ab
or

at
or

ie
s. 

D
ol

by
 e

 il
 si

m
bo

lo
 c

on
 la

 
do

pp
ia 

D
 so

no
 m

ar
ch

i d
i D

ol
by

 L
ab

or
at

or
ie

s.

 Pr
od

ot
to

 su
 li

ce
nz

a 
in

 c
on

fo
rm

ità
 a

i b
re

ve
tt

i U
SA

 N
. b

re
ve

tt
o:

 5
.4

51
.9

42
; 

5.
95

6.
67

4;
 5

.9
74

.3
80

; 5
.9

78
.76

2;
 6

.2
26

.6
16

; 6
.4

87
.5

35
; 7

.2
12

.8
72

; 7
.3

33
.9

29
; 

7.3
92

.19
5;

 7
.2

72
.5

67
 e

 a
ltr

i b
re

ve
tt

i U
SA

 e
 d

i a
ltr

i p
ae

si 
em

es
si 

o 
in

 v
ia 

di
 

ap
pr

ov
az

io
ne

. D
TS

 e
 il

 re
lat

ivo
 si

m
bo

lo
 so

no
 m

ar
ch

i r
eg

ist
ra

ti,
 i 

lo
go

 D
TS

-
H

D
, D

TS
-H

D
 M

as
te

r A
ud

io
 e

 D
TS

 so
no

 m
ar

ch
i d

i D
TS

, I
nc

. I
l p

ro
do

tt
o 

in
clu

de
 il

 so
ftw

ar
e.

 ©
 D

TS
, I

nc
. T

ut
ti 

i d
iri

tt
i r

ise
rv

at
i.

  IN
FO

RM
A

ZI
O

N
I S

U
L 

FO
RM

AT
O

 V
ID

EO
 D

IV
X

: il
 fo

rm
at

o 
D

ivX
®
 è

 u
n 

fo
rm

at
o 

vid
eo

 d
igi

ta
le

 c
re

at
o 

da
 D

ivX
, I

nc
. I

l p
re

se
nt

e 
di

sp
os

iti
vo

 è
 d

ot
at

o 
di

 c
er

tifi
ca

zio
ne

 D
ivX

 C
er

tifi
ed

®
 u

ffi
cia

le
 p

er
 la

 ri
pr

od
uz

io
ne

 d
i v

id
eo

 
D

ivX
. P

er
 u

lte
rio

ri 
in

fo
rm

az
io

ni
 e

 p
er

 s
tr

um
en

ti 
so

ftw
ar

e 
pe

r c
on

ve
rt

ire
 i 

fil
e 

in
 v

id
eo

 D
ivX

, v
isi

ta
re

 il
 si

to
 d

iv
x.

co
m

.
IN

FO
RM

A
ZI

O
N

I S
U

 D
IV

X
 V

ID
EO

-O
N

-D
EM

A
N

D
: q

ue
st

o 
di

sp
os

iti
vo

 
D

ivX
 C

er
tifi

ed
®
 d

ev
e 

es
se

re
 re

gis
tr

at
o 

al 
fin

e 
di

 ri
pr

od
ur

re
 i 

fil
m

 
D

ivX
 V

id
eo

-o
n-

D
em

an
d 

(V
O

D
) a

cq
ui

st
at

i. 
Pe

r o
tt

en
er

e 
il 

co
di

ce
 d

i 
re

gis
tr

az
io

ne
, i

nd
iv

id
ua

re
 la

 se
zio

ne
 D

ivX
 V

O
D

 n
el

 m
en

u 
di

 im
po

st
az

io
ne

 
de

l d
isp

os
iti

vo
. A

nd
ar

e 
su

l s
ito

 v
od

.d
iv

x.
co

m
 p

er
 u

lte
rio

ri 
in

fo
rm

az
io

ni
 su

l 
co

m
pl

et
am

en
to

 d
el

la 
re

gis
tr

az
io

ne
.

D
ivX

®
, D

ivX
 C

er
tifi

ed
®
, D

ivX
 P

lu
s™

 H
D

 e
 i 

lo
go

 a
ss

oc
iat

i s
on

o 
m

ar
ch

i 
re

gis
tr

at
i d

i D
ivX

, I
nc

. e
 v

en
go

no
 u

til
izz

at
i s

u 
lic

en
za

.
C

er
tifi

ca
zio

ne
 D

ivX
 C

er
tifi

ed
®
 p

er
 la

 ri
pr

od
uz

io
ne

 d
i v

id
eo

 D
ivX

®
 e

 D
ivX

 
Pl

us
™

 H
D

 (H
.2

64
/M

KV
) fi

no
 a

 1
08

0p
 H

D
 (i

nc
lu

si 
co

nt
en

ut
i p

re
m

iu
m

).

  BO
N

U
SV

IE
W

™
“B

D
 L

IV
E”

 e
 “

BO
N

U
SV

IE
W

” 
so

no
 m

ar
ch

i d
i B

lu
-r

ay
 D

isc
 A

ss
oc

iat
io

n.

  “A
VC

H
D

” 
e 

il 
lo

go
 “A

VC
H

D
” 

so
no

 m
ar

ch
i d

i M
at

su
sh

ita
 E

le
ct

ric
 In

du
st

ria
l 

C
o.

, L
td

 e
 S

on
y 

C
or

po
ra

tio
n.

  “D
VD

 V
id

eo
” 

è 
un

 m
ar

ch
io

 d
i D

VD
 F

or
m

at
/L

og
o 

Li
ce

ns
in

g 
C

or
po

ra
tio

n.
W

in
do

w
s M

ed
ia 

e 
il 

lo
go

 W
in

do
w

s s
on

o 
m

ar
ch

i o
 m

ar
ch

i r
eg

ist
ra

ti 
di

 
M

icr
os

of
t C

or
po

ra
tio

n 
ne

gli
 S

ta
ti 

U
ni

ti 
e/

o 
in

 a
ltr

i p
ae

si.

IT

Italiano

IT



22
8

22
9

2 
Le

tto
re

 d
i d

isc
hi

 B
lu

-r
ay

 p
or

ta
til

e
C

on
gr

at
ul

az
io

ni
 p

er
 l’a

cq
ui

sto
 e

 b
en

ve
nu

ti 
in

 P
hi

lip
s! 

Pe
r t

ra
rr

e 
il m

as
sim

o 
va

nt
ag

gio
 d

all
’as

sis
te

nz
a 

fo
rn

ita
 d

a 
Ph

ilip
s, 

re
gis

tra
re

 il 
pr

op
rio

 p
ro

do
tto

 su
l 

sit
o: 

w
w

w.
ph

ilip
s.c

om
/w

el
co

m
e.

C
on

te
nu

to
 d

el
la 

co
nf

ez
io

ne
C

on
tro

lla
re

 e
 id

en
tifi

ca
re

 i 
se

gu
en

ti 
co

nt
en

ut
i d

el
la 

co
nf

ez
io

ne
:

1 
le

tt
or

e 
di

 d
isc

hi
 B

lu
-r

ay
 p

or
ta

til
e

• 
1 

ali
m

en
ta

to
re

 C
A

• 
1 

ad
at

ta
to

re
 p

er
 a

ut
o

• 
1 

te
le

co
m

an
do

• 
1 

ca
vo

 a
da

tt
at

or
e 

AV
• 

1 
bo

rs
a 

sa
 v

iag
gio

• 
1 

m
an

ua
le

 d
el

l’u
te

nt
e

• 
1 

gu
id

a 
di

 a
vv

io
 ra

pi
do

• 

Pa
no

ra
m

ica
 d

el
l’u

ni
tà

 p
rin

cip
ale   a POWER C

on
se

nt
e 

di
 a

cc
en

de
re

 il
 le

tt
or

e 
o 

di
 p

as
sa

re
 a

lla
 m

od
ali

tà
 

• 
st

an
db

y.
b

 
C

on
se

nt
e 

di
 a

cc
ed

er
e 

o 
us

cir
e 

da
l m

en
u 

pr
in

cip
ale

.
• 

c
 

D
IS

C
 M

EN
U

• 
D

isc
o 

Bl
u-

ra
y: 

co
ns

en
te

 d
i a

cc
ed

er
e 

o 
us

cir
e 

da
l m

en
u 

a 
co

m
pa

rs
a.

• 
D

VD
: c

on
se

nt
e 

di
 a

cc
ed

er
e 

o 
di

 u
sc

ire
 d

al 
m

en
u 

de
l d

isc
o.

 
d

 
O

PT
IO

N
S

C
on

se
nt

e 
di

 a
cc

ed
er

e 
all

e 
op

zio
ni

 re
lat

ive
 a

ll’a
tt

ivi
tà

 o
 a

lla
 

• 
se

le
zio

ne
 c

or
re

nt
e.

e
 

C
on

se
nt

e 
di

 m
et

te
re

 in
 p

au
sa

 la
 ri

pr
od

uz
io

ne
.

• 

a

u t s r q p o n

b dc e gf h i k l mj

IT

Italiano

IT



23
0

23
1

f
 

C
on

se
nt

e 
di

 in
te

rr
om

pe
re

 la
 ri

pr
od

uz
io

ne
.

• 
g

 
C

on
se

nt
e 

di
 a

vv
iar

e 
o 

rip
re

nd
er

e 
la 

rip
ro

du
zio

ne
.

• 
h

 
/

C
on

se
nt

on
o 

di
 p

as
sa

re
 a

l t
ito

lo
/c

ap
ito

lo
/b

ra
no

 p
re

ce
de

nt
e 

o 
• 

su
cc

es
siv

o.
i

 
- V

O
L 

+
C

on
se

nt
e 

di
 a

um
en

ta
re

 o
 ri

du
rr

e 
il 

vo
lu

m
e.

• 
j

 
 B

AC
K

C
on

se
nt

e 
di

 to
rn

ar
e 

al 
m

en
u 

pr
ec

ed
en

te
.

• 
k

 
, 

, 
, 

C
on

se
nt

on
o 

di
 n

av
iga

re
 tr

a 
i m

en
u.

• • 
O

K
C

on
se

nt
e 

di
 c

on
fe

rm
ar

e 
un

’im
m

iss
io

ne
 o

 u
na

 se
le

zio
ne

.
• 

l
 

/IR
In

di
ca

to
re

 d
el

l’a
lim

en
ta

zio
ne

/In
di

ca
to

re
 d

i r
ica

ric
a/

Se
ns

or
e 

de
l 

• 
te

le
co

m
an

do
m

 
O

FF
•P

O
W

ER
•O

N
A

cc
en

sio
ne

/sp
eg

ni
m

en
to

 d
el

 le
tt

or
e.

• 
n

 
A

pe
rt

ur
a 

de
llo

 sp
or

te
llo

 d
el

 d
isc

o.
• 

o
 

Ja
ck

 p
er

 c
uf

fie
.

• 
p

 
AV

 O
U

T
Ja

ck
 d

i u
sc

ita
 a

ud
io

/v
id

eo
.

• 
q

 
LA

N
Po

rt
a 

Et
he

rn
et

.
• 

r
 

H
D

M
I Ja
ck

 d
i u

sc
ita

 H
D

M
I.

• 
s

 
Pr

es
a 

U
SB

.
• 

t
 

D
C

 IN Pr
es

a 
di

 a
lim

en
ta

zio
ne

.
• 

u
 

Sc
he

rm
o 

LC
D

Pa
no

ra
m

ica
 d

el
 te

le
co

m
an

do  a C
on

se
nt

e 
di

 im
po

st
ar

e 
il 

le
tt

or
e 

in
 m

od
ali

tà
 s

ta
nd

by
.

• 
b

 
Ta

st
i c

ol
or

at
i

• 
D

isc
o 

Bl
u-

ra
y: 

co
ns

en
to

no
 d

i s
el

ez
io

na
re

 a
zio

ni
/o

pz
io

ni
.

c
 

C
on

se
nt

e 
di

 a
cc

ed
er

e 
al 

m
en

u 
pr

in
cip

ale
.

• 
d

 
TO

P 
M

EN
U

• 
D

isc
o 

Bl
u-

ra
y: 

co
ns

en
te

 d
i v

isu
ali

zz
ar

e 
il 

m
en

u 
pr

in
cip

ale
.

• 
D

VD
: c

on
se

nt
e 

di
 v

isu
ali

zz
ar

e 
il 

m
en

u 
de

i t
ito

li.

q p o n
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e
 

O
K

C
on

se
nt

e 
di

 c
on

fe
rm

ar
e 

un
’im

m
iss

io
ne

 o
 u

na
 se

le
zio

ne
.

• 
f

 
C

on
se

nt
on

o 
di

 e
sp

lo
ra

re
 i 

m
en

u.
• 

g
 

C
on

se
nt

e 
di

 a
cc

ed
er

e 
all

e 
op

zio
ni

 re
lat

ive
 a

ll’a
tt

ivi
tà

 o
 a

lla
 

• 
se

le
zio

ne
 c

or
re

nt
e.

h
 

C
on

se
nt

e 
di

 m
et

te
re

 in
 p

au
sa

 la
 ri

pr
od

uz
io

ne
.

• 
i

 
/

C
on

se
nt

on
o 

di
 p

as
sa

re
 a

l t
ito

lo
/c

ap
ito

lo
/b

ra
no

 p
re

ce
de

nt
e 

o 
• 

su
cc

es
siv

o.
j

 
/

C
on

se
nt

on
o 

di
 e

ffe
tt

ua
re

 ri
ce

rc
he

 a
va

nt
i/i

nd
ie

tr
o.

• 
k

 
AU

D
IO C

on
se

nt
e 

di
 se

le
zio

na
re

 u
na

 li
ng

ua
 p

er
 la

 ri
pr

od
uz

io
ne

 a
ud

io
. 

• 
l

 
SU

BT
IT

LE
C

on
se

nt
e 

di
 se

le
zio

na
re

 la
 li

ng
ua

 d
ei

 so
tt

ot
ito

li 
su

l d
isc

o.
• 

m
 

Ta
st

i a
lfa

nu
m

er
ic

i
C

on
se

nt
on

o 
di

 se
le

zio
na

re
 u

n 
el

em
en

to
 d

a 
rip

ro
du

rr
e.

• 
C

on
se

nt
on

o 
di

 in
se

rir
e 

va
lo

ri.
• 

n
 

C
on

se
nt

e 
di

 in
te

rr
om

pe
re

 la
 ri

pr
od

uz
io

ne
.

• 
o

 
C

on
se

nt
e 

di
 a

vv
iar

e 
o 

rip
re

nd
er

e 
la 

rip
ro

du
zio

ne
.

• 
p

 
C

on
se

nt
e 

di
 to

rn
ar

e 
al 

m
en

u 
pr

ec
ed

en
te

.
• 

q
 

D
IS

C
 M

EN
U

 / 
PO

P-
U

P 
M

EN
U

• 
D

isc
o 

Bl
u-

ra
y: 

co
ns

en
te

 d
i a

cc
ed

er
e 

o 
us

cir
e 

da
l m

en
u 

a 
co

m
pa

rs
a.

• 
D

VD
: c

on
se

nt
e 

di
 a

cc
ed

er
e 

o 
di

 u
sc

ire
 d

al 
m

en
u 

de
l d

isc
o.

 

3 
G

ui
da

 in
tr

od
ut

tiv
a

Pr
ep

ar
az

io
ne

 d
el

 te
le

co
m

an
do

1 
Pr

em
er

e 
il 

co
pe

rc
hi

o 
de

l v
an

o 
ba

tt
er

ie
, q

ui
nd

i a
pr

irl
o 

fa
ce

nd
ol

o 
sc

or
re

re
 (v

ed
er

e 
“1

” 
ne

ll’i
llu

st
ra

zio
ne

).
2 

In
se

rir
e 

du
e 

ba
tt

er
ie

 A
A

A
 ri

sp
et

ta
nd

o 
la 

co
rr

et
ta

 p
ol

ar
ità

 (+
/-)

 
in

di
ca

ta
.

3 
Pr

em
er

e 
e 

re
in

se
rir

e 
il 

co
pe

rc
hi

o 
de

l v
an

o 
ba

tt
er

ie
 (v

ed
er

e 
“3

” 
ne

ll’i
llu

st
ra

zio
ne

).

  N
ot

a

Se
 si

 p
re

ve
de

 d
i n

on
 u

til
iz

za
re

 il
 te

le
co

m
an

do
 p

er
 lu

ng
hi

 p
er

io
di

, r
im

uo
ve

re
 le

 
 •

ba
tt

er
ie

.
N

on
 u

til
iz

za
re

 c
om

bi
na

zio
ni

 d
i b

at
te

rie
 d

iv
er

se
 (v

ec
ch

ie
 e

 n
uo

ve
, a

l c
ar

bo
ni

o 
e 

 •
al

ca
lin

e,
 e

cc
.).

 
Le

 b
at

te
rie

 d
ev

on
o 

es
se

re
 s

m
al

tit
e 

in
 m

od
o 

ap
pr

op
ria

to
 p

oi
ch

é 
co

nt
en

go
no

 
 •

so
st

an
ze

 c
hi

m
ich

e.
 

C
ar

ica
 d

el
la 

ba
tte

ria
At

te
nz

io
ne

Ri
sc

hi
o 

di
 d

an
ni

 a
l p

ro
do

tt
o.

 A
ss

icu
ra

rs
i c

he
 la

 te
ns

io
ne

 d
el

l’a
lim

en
ta

zio
ne

 
 •

co
rr

isp
on

da
 a

 q
ue

lla
 in

di
ca

ta
 su

lla
 p

ar
te

 in
fe

rio
re

 d
el

 le
tt

or
e.

Pe
r c

ar
ic

ar
e 

la 
ba

tt
er

ia
, u

til
iz

za
re

 so
lo

 l’a
da

tt
at

or
e 

C
A

 fo
rn

ito
.

 •

1
2

3
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N
ot

a

La
 ta

rg
he

tt
a 

de
l m

od
el

lo
 è

 si
tu

at
a 

su
l l

at
o 

in
fe

rio
re

 d
el

 le
tt

or
e.

 • Pe
r c

ar
ica

 ra
pi

da
m

en
te

 la
 b

at
te

ria
1 

Im
po

st
ar

e 
l’in

te
rr

ut
to

re
 O

FF
•P

O
W

ER
•O

N
 su

 O
FF

.

 2 
C

ol
le

ga
re

 l’a
da

tt
at

or
e 

C
A

: 
al 

jac
k 

• 
D

C
 IN

 su
l l

et
to

re
.

all
a 

pr
es

a 
di

 c
or

re
nt

e.
•   L’i

nd
ica

to
re

 
• 

C
H

R 
si 

ac
ce

nd
e 

(c
ol

or
e 

ro
ss

o)
. 

Q
ua

nd
o 

la 
ba

tt
er

ia 
è 

co
m

pl
et

am
en

te
 c

ar
ica

, l
’in

di
ca

to
re

 
• 

C
H

R 
si 

sp
eg

ne
.

La
 b

at
te

ria
 p

uò
 e

ss
er

e 
ric

ar
ica

ta
 a

nc
he

 d
ur

an
te

 la
 ri

pr
od

uz
io

ne
.

1 
Pe

r c
ar

ica
re

 la
 b

at
te

ria
, c

ol
le

ga
re

 l’a
da

tt
at

or
e 

C
A

 in
 d

ot
az

io
ne

:

al 
jac

k 
• 

D
C

 IN
 su

l l
et

to
re

. 
all

a 
pr

es
a 

di
 c

or
re

nt
e.

• 

C
ol

le
ga

m
en

to
 d

i u
n 

te
le

vis
or

e
At

te
nz

io
ne

Sp
eg

ne
re

 il
 le

tt
or

e 
pr

im
a 

di
 c

ol
le

ga
rlo

 a
 u

n 
TV

.
 • Il 

le
tto

re
 p

uò
 e

ss
er

e 
co

lle
ga

to
 a

l T
V 

pe
r r

ip
ro

du
rr

e 
fil

m
 su

 d
isc

hi
 B

lu
-r

ay
.

U
til

izz
o 

di
 u

n 
ca

vo
 A

V   1 
In

se
rir

e 
il 

ca
vo

 a
da

tt
at

or
e 

AV
 in

 d
ot

az
io

ne
 n

el
 ja

ck
 A

V 
O

U
T 

di
 

qu
es

to
 le

tt
or

e.
2 

C
ol

le
ga

re
 u

n 
ca

vo
 A

V 
(n

on
 fo

rn
ito

):
ai 

jac
k 

au
di

o/
vid

eo
 d

el
 T

V.
• 

ai 
te

rm
in

ali
 a

ud
io

/v
id

eo
 d

el
 c

av
o 

ad
at

ta
to

re
 A

V.
 

• 
3 

A
bb

in
ar

e 
il 

co
lo

re
 d

el
 c

av
o 

AV
 a

 q
ue

llo
 d

ei
 ja

ck
: 

il 
ca

vo
 g

ial
lo

 a
l j

ac
k 

vid
eo

.
• 

il 
ca

vo
 ro

ss
o/

bi
an

co
 a

i j
ac

k 
au

di
o.

• 
4 

A
cc

en
de

re
 il

 le
tt

or
e 

su
l T

V.
5 

Tr
ov

ar
e 

la 
so

rg
en

te
 d

i i
ng

re
ss

o 
AV

 su
l T

V 
(p

er
 i 

de
tt

ag
li, 

fa
re

 
rif

er
im

en
to

 a
l m

an
ua

le
 d

el
l’u

te
nt

e 
de

l T
V)

.
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U
til

izz
o 

di
 u

n 
ca

vo
 H

D
M

I

  1 
C

ol
le

ga
re

 il
 c

av
o 

H
D

M
I (

no
n 

fo
rn

ito
):

al 
jac

k 
• 

H
D

M
I d

el
 le

tt
or

e.
al 

jac
k 

H
D

M
I d

el
 T

V.
• 

2 
A

cc
en

de
re

 il
 le

tt
or

e 
su

l T
V.

3 
Tr

ov
ar

e 
la 

so
rg

en
te

 d
i i

ng
re

ss
o 

H
D

M
I s

ul
 T

V 
(p

er
 i 

de
tt

ag
li, 

fa
re

 
rif

er
im

en
to

 a
l m

an
ua

le
 d

el
l’u

te
nt

e 
de

l T
V)

.

4 
U

til
izz

o 
de

l l
et

to
re

 p
or

ta
til

e 
di

 
di

sc
hi

 B
lu

-r
ay

Ac
ce

ns
io

ne

Pr
im

o 
ut

iliz
zo

 

1 
Pe

r a
tt

iva
re

 l’
in

te
rr

ut
to

re
 d

el
la 

ba
tt

er
ia

, f
ar

 sc
or

re
re

 l’
in

te
rr

ut
to

re
 

O
FF

•P
O

W
ER

•O
N

 in
 p

os
izi

on
e 

O
N

.

 Pe
r l

’u
til

izz
o 

no
rm

ale
: 

1 
Pe

r a
cc

en
de

re
 il

 le
tt

or
e,

 p
re

m
er

e 
PO

W
ER

.

L’i
nd

ica
to

re
 

 
»

 si
 a

cc
en

de
 (c

ol
or

e 
ve

rd
e)

.

Pe
r i

m
po

st
ar

e 
il 

le
tt

or
e 

su
lla

 m
od

ali
tà

 s
ta

nd
by

, p
re

m
er

e 
PO

W
ER

 
su

ll’a
pp

ar
ec

ch
io

.
È 

in
ol

tr
e 

po
ss

ib
ile

 te
ne

re
 p

re
m

ut
o 

• 
 su

l t
el

ec
om

an
do

 p
er

 tr
e 

se
co

nd
i.
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La
 sp

ia 
• 

 si
 sp

eg
ne

.

N
ot

a

Se
 n

on
 si

 in
te

nd
e 

ut
iliz

za
re

 il
 le

tt
or

e 
pe

r u
n 

lu
ng

o 
pe

rio
do

 d
i t

em
po

, f
ar

 sc
or

re
re

 
 •

l’in
te

rr
ut

to
re

 O
FF

•P
O

W
ER

•O
N

 in
 p

os
izi

on
e 

O
FF

 p
er

 p
re

ve
ni

re
 l’

es
au

rim
en

to
 d

el
la 

ba
tt

er
ia

.

Ri
pr

od
uz

io
ne

 d
i u

n 
di

sc
o

At
te

nz
io

ne

Ri
sc

hi
o 

di
 d

an
ni

 a
l l

et
to

re
! N

on
 s

po
st

ar
e 

m
ai 

l’u
ni

tà
 d

ur
an

te
 la

 ri
pr

od
uz

io
ne

.
 •

N
on

 in
se

rir
e 

m
ai 

al
tr

i o
gg

et
ti 

ne
l v

as
so

io
 d

el
 d

isc
o.

 
 •

Ev
ita

re
 d

i g
ua

rd
ar

e 
di

re
tt

am
en

te
 il

 r
ag

gi
o 

la
se

r a
ll’i

nt
er

no
 d

el
 le

tt
or

e.
 •

N
on

 ri
pr

od
ur

re
 m

ai 
di

sc
hi

 c
on

 a
cc

es
so

ri 
qu

al
i a

ne
lli 

di
 s

ta
bi

liz
za

zio
ne

 o
 ri

ve
st

im
en

ti 
 •

pa
rt

ico
la

ri.

1 
Pr

em
er

e 
il 

pu
lsa

nt
e 

 su
l l

et
to

re
 p

er
 a

pr
ire

 lo
 sp

or
te

llo
 d

el
 d

isc
o.

2 
Po

siz
io

na
re

 u
n 

di
sc

o 
ne

l v
as

so
io

 c
on

 il
 la

to
 d

el
l’e

tic
he

tt
a 

riv
ol

to
 v

er
so

 
l’a

lto
.   3 

C
hi

ud
er

e 
lo

 sp
or

te
llo

 d
el

 d
isc

o.
Il 

le
tto

re
 a

vv
ia 

au
to

m
at

ica
m

en
te

 la
 ri

pr
od

uz
io

ne
. 

 
»

Ri
pr

od
uz

io
ne

 d
i fi

le
 m

ul
tim

ed
ial

i t
ra

m
ite

 
di

sp
os

iti
vo

 U
SB

Pe
r r

ip
ro

du
rr

e 
im

m
ag

in
i, m

us
ica

 e
 fi

le
 v

id
eo

 d
a 

un
 d

isp
os

iti
vo

 d
i a

rc
hi

via
zio

ne
 

U
SB

: 
1 

C
ol

le
ga

re
 il

 d
isp

os
iti

vo
 d

i a
rc

hi
via

zio
ne

 U
SB

 a
l j

ac
k 

 (U
SB

).

 2 
Pr

em
er

e 
 e

 se
le

zio
na

re
 [s

fo
gl

ia 
U

SB
].

Vi
en

e 
vis

ua
liz

za
to

 il 
br

ow
se

r d
ei

 fi
le

.
 
»   Pe

r t
ro

va
re

 d
ei

 fi
le

 m
us

ica
li, 

an
da

re
 su

 
 
»

[M
us

ica
].

Pe
r t

ro
va

re
 d

ei
 fi

le
 v

id
eo

, a
nd

ar
e 

su
 

 
»

[V
id

eo
].

Pe
r t

ro
va

re
 d

ei
 fi

le
 im

m
ag

in
e, 

an
da

re
 su

 
 
»

[Im
m

ag
in

i].
Pe

r c
er

ca
re

 d
ei

 fi
le

 m
ul

tim
ed

ial
i in

 m
od

ali
tà

 d
i v

isu
ali

zz
az

io
ne

 d
el

la 
 
»

str
ut

tu
ra

 d
el

la 
ca

rt
el

la,
 a

nd
ar

e 
su

 [C
ar

te
lle

]. 

3 
Pr

em
er

e 
 p

er
 se

le
zio

na
re

 u
n 

fil
e 

m
ul

tim
ed

ial
e 

e 
pr

em
er

e 
O

K 
pe

r a
vv

iar
e 

la 
rip

ro
du

zio
ne

.

pi
ct

ur
e

w
or

k

fo
nt

s

m
us

ic

vi
de

o
fo

ld
er

s

m
us

ic

vi
de

o

pi
ct

ur
e
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1

C
on

tr
ol

li 
di

 b
as

e 
de

lla
 ri

pr
od

uz
io

ne
Se

gu
ire

 le
 is

tr
uz

io
ni

 p
er

 c
on

tro
lla

re
 la

 ri
pr

od
uz

io
ne

.

Ta
st

o
O

pe
ra

zio
ne

C
on

se
nt

e 
di

 a
vv

iar
e 

o 
rip

re
nd

er
e 

la 
rip

ro
du

zio
ne

.
C

on
se

nt
e 

di
 m

et
te

re
 in

 p
au

sa
 la

 ri
pr

od
uz

io
ne

.
Pr

em
er

e 
pi

ù 
vo

lte
 p

er
 l’a

va
nz

am
en

to
 le

nt
o 

fo
to

gr
am

m
a 

pe
r f

ot
og

ra
m

m
a.

C
on

se
nt

e 
di

 in
te

rr
om

pe
re

 la
 ri

pr
od

uz
io

ne
.

 / 
C

on
se

nt
on

o 
di

 p
as

sa
re

 a
l b

ra
no

/c
ap

ito
lo

 o
 fi

le
 

pr
ec

ed
en

te
/su

cc
es

siv
o.

 / 
A

va
nz

am
en

to
 v

el
oc

e 
in

 a
va

nt
i o

 in
di

et
ro

. 
Pr

em
er

e 
pi

ù 
vo

lte
 p

er
 m

od
ifi

ca
re

 la
 v

el
oc

ità
 d

i r
ice

rc
a.

AU
D

IO
C

on
se

nt
e 

di
 se

le
zio

na
re

 u
na

 li
ng

ua
 p

er
 la

 ri
pr

od
uz

io
ne

 
au

di
o.

SU
BT

IT
LE

C
on

se
nt

e 
di

 se
le

zio
na

re
 la

 li
ng

ua
 p

er
 i 

so
tt

ot
ito

li.
D

IS
C

 M
EN

U
 / 

PO
P-

U
P 

M
EN

U
C

on
se

nt
e 

di
 a

cc
ed

er
e 

o 
di

 u
sc

ire
 d

al 
m

en
u 

de
l d

isc
o.

TO
P 

M
EN

U
C

on
se

nt
e 

di
 a

cc
ed

er
e 

al 
m

en
u 

pr
in

cip
ale

 d
i u

n 
di

sc
o 

vid
eo

.
Ta

st
i c

ol
or

at
i

C
on

se
nt

on
o 

di
 se

le
zio

na
re

 a
tt

ivi
tà

 o
 o

pz
io

ni
 su

 d
isc

hi
 

Bl
u-

ra
y.

C
on

se
nt

on
o 

di
 e

sp
lo

ra
re

 i 
m

en
u.

Pr
em

er
e 

 p
er

 ru
ot

ar
e 

un
’im

m
ag

in
e 

in
 se

ns
o 

or
ar

io
 

o 
an

tio
ra

rio
 d

ur
an

te
 u

na
 p

re
se

nt
az

io
ne

.
O

K
C

on
fe

rm
a 

di
 u

na
 se

le
zio

ne
 o

 u
na

 v
oc

e 
im

m
es

sa
.

C
on

se
nt

e 
di

 to
rn

ar
e 

al 
m

en
u 

pr
ec

ed
en

te
.

A
cc

es
so

 a
 p

iù
 o

pz
io

ni
 d

ur
an

te
 la

 ri
pr

od
uz

io
ne

.

O
pz

io
ni

 a
ud

io
, v

id
eo

 e
 d

el
le

 im
m

ag
in

i
È 

po
ss

ib
ile

 sp
ec

ifi
ca

re
 le

 o
pz

io
ni

 p
er

 la
 ri

pr
od

uz
io

ne
 d

i v
id

eo
 o

 im
m

ag
in

i d
a 

un
 d

isc
o 

o 
di

sp
os

iti
vo

 d
i a

rc
hi

via
zio

ne
 U

SB
. 

O
pz

io
ni

 v
id

eo   A
cc

es
so

 a
 p

iù
 o

pz
io

ni
 d

ur
an

te
 la

 ri
pr

od
uz

io
ne

 v
id

eo
.

• 
[L

in
gu

a 
au

di
o]

: s
el

ez
io

ne
 d

i u
na

 li
ng

ua
 a

ud
io

.
• 

[L
in

gu
a 

so
tt

ot
it.

]: 
se

le
zio

ne
 d

el
la 

lin
gu

a 
pe

r i
 so

tt
ot

ito
li.

• 
[S

po
st

am
en

to
 so

tt
ot

ito
li]

: m
od

ifi
ca

 d
el

la 
po

siz
io

ne
 d

ei
 so

tt
ot

ito
li 

su
llo

 sc
he

rm
o.

 P
re

m
er

e 
 p

er
 m

od
ifi

ca
re

 la
 p

os
izi

on
e 

de
i s

ot
to

tit
ol

i.
• 

[In
fo

]: 
vis

ua
liz

za
zio

ne
 d

el
le

 in
fo

rm
az

io
ni

 d
i r

ip
ro

du
zio

ne
.

• 
[Im

p.
 c

ar
at

t.]
: s

el
ez

io
ne

 d
i u

na
 se

rie
 d

i c
ar

at
te

ri 
ch

e 
su

pp
or

ti 
i 

so
tt

ot
ito

li 
D

ivX
 v

id
eo

 (s
ol

o 
pe

r i
 v

id
eo

 D
ivX

).
• 

[R
ic

er
. o

r.]
: p

as
sa

gg
io

 a
d 

un
 o

ra
rio

 sp
ec

ifi
co

 tr
am

ite
 i 

ta
st

i n
um

er
ici

 
su

l t
el

ec
om

an
do

.
• 

[2
a 

lin
gu

a 
au

di
o]

: s
el

ez
io

ne
 d

el
la 

se
co

nd
a 

lin
gu

a 
au

di
o 

(s
ol

o 
pe

r d
isc

hi
 

Bl
u-

ra
y 

ch
e 

su
pp

or
ta

no
 B

on
us

Vi
ew

).
• 

[2
a 

lin
gu

a 
so

tt
ot

ito
li]

: s
el

ez
io

ne
 d

el
la 

se
co

nd
a 

lin
gu

a 
de

i s
ot

to
tit

ol
i 

(s
ol

o 
pe

r d
isc

hi
 B

lu
-r

ay
 c

he
 su

pp
or

ta
no

 B
on

us
Vi

ew
).

• 
[T

ito
li]

: s
el

ez
io

ne
 d

i u
n 

tit
ol

o.
• 

[C
ap

ito
li]

: s
el

ez
io

ne
 d

i u
n 

ca
pi

to
lo

.
• 

[E
le

n.
 a

ng
.]:

 se
le

zio
ne

 d
i u

n 
an

go
lo

 d
i r

ip
re

sa
.

• 
[M

en
u]

: v
isu

ali
zz

az
io

ne
 d

el
 m

en
u 

di
 u

n 
di

sc
o.

• 
[S

ce
lta

 P
IP

]: 
vis

ua
liz

za
zio

ne
 d

el
la 

fin
es

tr
a 

pi
ct

ur
e-

in
-p

ic
tu

re
.

• 
[Z

oo
m

]: 
in

gr
an

di
m

en
to

 d
i u

n’
im

m
ag

in
e 

vid
eo

. P
re

m
er

e 
 p

er
 

au
m

en
ta

re
/d

im
in

ui
re

 l’
in

gr
an

di
m

en
to

.
• 

[R
ip

et
i]:

 ri
pe

tiz
io

ne
 d

i u
n 

ca
pi

to
lo

 o
 ti

to
lo

.
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• 
[R

ip
et

i A
-B

]: 
rip

et
izi

on
e 

di
 u

na
 se

zio
ne

 sp
ec

ific
a a

ll’i
nt

er
no

 d
i u

n 
ca

pi
to

lo
 

pe
r l

a r
ip

ro
du

zio
ne

 co
nt

in
ua

 o
 d

isa
tti

va
zio

ne
 d

ell
a m

od
ali

tà
 d

i r
ip

et
izi

on
e.

• 
[Im

p.
 im

m
.]:

 se
le

zio
ne

 d
i u

n’
im

po
st

az
io

ne
 d

i c
ol

or
e 

pr
ed

efi
ni

ta
.

• 
[Im

po
st

az
io

ne
 L

C
D

]: 
re

go
laz

io
ne

 d
el

le 
im

po
st

az
io

ni 
de

llo
 sc

he
rm

o 
LC

D
.

• 
[C

on
fig

ur
az

io
ne

]: 
ac

ce
ss

o 
al 

m
en

u 
di

 im
po

st
az

io
ne

.

N
ot

a

Le
 o

pz
io

ni
 v

id
eo

 d
isp

on
ib

ili 
di

pe
nd

on
o 

da
lla

 so
rg

en
te

 v
id

eo
.

 • O
pz

io
ni

 re
lat

ive
 a

lle
 im

m
ag

in
i

  A
cc

es
so

 a
 p

iù
 o

pz
io

ni
 d

ur
an

te
 u

na
 p

re
se

nt
az

io
ne

.
• 

[R
uo

ta
 +

90
]: 

ro
ta

zio
ne

 d
i u

n’
im

m
ag

in
e 

a 
90

 g
ra

di
 in

 se
ns

o 
or

ar
io

.
• 

[R
uo

ta
 -9

0]
: r

ot
az

io
ne

 d
i u

n’
im

m
ag

in
e 

a 
90

 g
ra

di
 in

 se
ns

o 
an

tio
ra

rio
.

• 
[Z

oo
m

]: 
co

ns
en

te
 d

i i
ng

ra
nd

ire
 u

n’
im

m
ag

in
e.

 P
re

m
er

e 
 p

er
 

au
m

en
ta

re
/d

im
in

ui
re

 l’
in

gr
an

di
m

en
to

.
• 

[In
fo

]: 
vis

ua
liz

za
zio

ne
 d

el
le

 in
fo

rm
az

io
ni

 d
el

le
 im

m
ag

in
i.

• 
[D

ur
at

a 
di

ap
os

iti
va

]: 
im

po
st

az
io

ne
 d

i u
n 

in
te

rv
all

o 
di

 v
isu

ali
zz

az
io

ne
 

pe
r u

na
 p

re
se

nt
az

io
ne

.
• 

[A
ni

m
az

io
ne

 d
ia

p.
]: 

se
le

zio
ne

 d
i u

n 
ef

fe
tt

o 
di

 tr
an

siz
io

ne
 p

er
 u

na
 

pr
es

en
ta

zio
ne

.
• 

[Im
p.

 im
m

.]:
 se

le
zio

ne
 d

i u
n’

im
po

st
az

io
ne

 d
i c

ol
or

e 
pr

ed
efi

ni
ta

.
• 

[R
ip

et
i]:

 ri
pe

tiz
io

ne
 d

i u
na

 c
ar

te
lla

 sp
ec

ifi
ca

.
• 

[Im
po

st
az

io
ne

 L
C

D
]: 

re
go

laz
io

ne
 d

ell
e 

im
po

st
az

io
ni 

de
llo

 sc
he

rm
o 

LC
D

.
• 

[C
on

fig
ur

az
io

ne
]: 

ac
ce

ss
o 

al 
m

en
u 

di
 im

po
st

az
io

ne
.

a b c

O
pz

io
ni

 a
ud

io   Pr
em

er
e 

pi
ù 

vo
lte

 
 p

er
 se

le
zio

na
re

 u
n’o

pz
io

ne
 d

i r
ip

ro
du

zio
ne

.
C

on
se

nt
e 

di
 ri

pe
te

re
 il

 b
ra

no
 c

or
re

nt
e

• 
Ri

pe
tiz

io
ne

 d
i t

ut
ti 

i b
ra

ni
 su

l d
isc

o 
o 

ne
lla

 c
ar

te
lla

.
• 

Ri
pr

od
uz

io
ne

 d
el

le
 tr

ac
ce

 a
ud

io
 in

 o
rd

in
e 

ca
su

ale
.

• 
D

isa
tt

iva
zio

ne
 d

el
la 

m
od

ali
tà

 d
i r

ip
et

izi
on

e.
• 5 

U
til

izz
o 

de
l l

et
to

re
 p

or
ta

til
e 

di
 

di
sc

hi
 B

lu
-r

ay
Vi

de
o 

D
ivX

È 
po

ss
ib

ile
 ri

pr
od

ur
re

 v
id

eo
 D

ivX
 d

a 
un

 d
isc

o 
o 

un
 d

isp
os

iti
vo

 d
i 

ar
ch

ivi
az

io
ne

 U
SB

.
C

od
ice

 V
O

D
 p

er
 D

ivX
Pr

im
a 

di
 a

cq
ui

sta
re

 v
id

eo
 D

ivX
 e

 ri
pr

od
ur

li s
u 

qu
es

to
 le

tto
re

, r
eg

ist
ra

re
 il 

le
tto

re
 su

 w
w

w.
di

vx
.co

m
 u

til
izz

an
do

 il 
co

di
ce

 V
O

D
 D

ivX
. 

Pe
r v

isu
ali

zz
ar

e 
il 

co
di

ce
 V

O
D

 p
er

 D
ivX

: 
• 1 

Pr
em

er
e 

 e
 se

le
zio

na
re

 [C
on

fig
ur

az
io

ne
].

2 
Se

le
zio

na
re

 [A
va

nz
at

e]
 >

 [C
od

. D
ivX

®
 V

O
D

].

so
tto

tit
ol

i D
ivX

Pr
em

er
e 

SU
BT

IT
LE

 p
er

 se
le

zio
na

re
 la

 lin
gu

a 
de

sid
er

at
a. 

Se
 i 

so
tt

ot
ito

li 
D

ivX
 n
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tt
i, 

m
od

ifi
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re
 il

 se
t d

i c
ar

at
te

ri 
• 

pe
r i

l s
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o 
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 q
ue
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i u
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m
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Pe
r s

el
ez

io
na

re
 u

n 
se

t d
i c

ar
at

te
ri:

 
• 1 

Pr
em

er
e 

 e
 se

le
zio

na
re

 [I
m

p.
 c

ar
at

t.]
.

Se
rie

 d
i c

ar
at

te
ri

Li
ng

ue
[S

ta
nd

ar
d]

In
gle

se
, i

rla
nd

es
e,

 d
an

es
e,

 e
st

on
e,

 fi
nl

an
de

se
, 

fra
nc

es
e,

 te
de

sc
o,

 it
ali

an
o,

 p
or

to
gh

es
e,

 
lu

ss
em

bu
rg

he
se

, n
or

ve
ge

se
 (b

ok
m

ål 
e 

ny
no

rs
k)

, 
sp

ag
no

lo
, s

ve
de

se
, t

ur
co

[E
ur

op
a 

ce
nt

ra
le

]
Po

lac
co

, c
ec

o,
 sl

ov
ac

co
, a

lb
an

es
e,

 u
ng

he
re

se
, s

lo
ve

no
, 

cr
oa

to
, s

er
bo

 (a
lfa

be
to

 la
tin

o)
, r

um
en

o
[C

iri
lli

co
]

Bi
el

or
us

so
, b

ul
ga

ro
, u

cr
ain

o,
 m

ac
ed

on
e,

 ru
ss

o,
 se

rb
o

[G
re

co
]

G
re

co

N
ot

a

Pe
r r

ip
ro

du
rr

e 
fil

e 
D

ivX
 c

on
 p

ro
te

zio
ne

 D
RM

 d
a 

un
 d

isp
os

iti
vo

 d
i a

rc
hi

vi
az

io
ne

 U
SB

, 
 •

co
lle

ga
re

 il
 le

tt
or

e 
a 

un
 T

V 
tr

am
ite

 H
D

M
I.

Pe
r v

isu
al

iz
za

re
 i 

so
tt

ot
ito

li, 
ac

ce
rt

ar
si 

ch
e 

il 
fil

e 
de

i s
ot

to
tit

ol
i a

bb
ia 

es
at

ta
m

en
te

 lo
 

 •
st

es
so

 n
om

e 
de

l fi
le

 d
el

 v
id

eo
 D

ivX
. S

e 
il 

fil
e 

de
l v

id
eo

 D
ivX

 si
 c

hi
am

a 
“fi

lm
.av

i”,
 a

d 
es

em
pi

o,
 sa

lv
ar

e 
il 

fil
e 

de
i s

ot
to

tit
ol

i c
on

 il
 n

om
e 

“fi
lm

.sr
t”

 o
 “

fil
m

.su
b”

. 
Q

ue
st

o 
le

tt
or

e 
pu

ò 
rip

ro
du

rr
e 

fil
e 

de
i s

ot
to

tit
ol

i n
ei

 fo
rm

at
i s

eg
ue

nt
i: 

.sr
t, 

.su
b,

 .t
xt

, 
 •

.ss
a, 

e 
.sm

i.

Bo
nu

s V
ie

w
 su

 d
isc

hi
 B

lu
-r

ay
Pe

r v
isu

ali
zz

ar
e 

co
nt

en
ut

i s
pe

cia
li (

co
m

e 
i c

om
m

en
ti)

 in
 u

na
 p

icc
ol

a 
fin

es
tra

 
su

llo
 sc

he
rm

o.
Q

ue
sta

 fu
nz

io
ne

 è
 v

ali
da

 so
lo

 p
er

 i 
di

sc
hi

 B
lu

-r
ay

 c
om

pa
tib

ili 
co

n 
Bo

nu
sV

ie
w

 
(d

ica
si 

an
ch

e “
pi

ct
ur

e-
in

-p
ict

ur
e”

).
1 

D
ur

an
te

 la
 ri

pr
od

uz
io

ne
, p

re
m

er
e 

.
Vi

en
e 

vis
ua

liz
za

to
 il 

m
en

u 
de

lle
 o

pz
io

ni
.

 
»

2 
Se

le
zio

na
re

 [S
ce

lta
 P

IP
] >

 [P
IP

], 
qu

in
di

 p
re

m
er

e 
O

K
.

Le
 o

pz
io

ni
 P

IP
 [1

]/[
2]

 d
ip

en
do

no
 d

ai 
co

nt
en

ut
i v

id
eo

.
 
»

Vi
en

e 
vis

ua
liz

za
ta

 la
 fi

ne
str

a 
vid

eo
 se

co
nd

ar
ia.

 
»

3 
Se

le
zio

na
re

 [2
a 

lin
gu

a 
au

di
o]

 o
pp

ur
e 

[2
a 

lin
gu

a 
so

tt
ot

ito
li]

, q
ui

nd
i 

pr
em

er
e 

O
K

.

C
on

fig
ur

az
io

ne
 d

el
la 

re
te

A
ttr

av
er

so
 In

te
rn

et
 è

 p
os

sib
ile

 a
cc

ed
er

e 
ai 

se
gu

en
ti 

ca
ra

tte
ri:

BD
-L

ive
: a

cc
es

so
 a

lle
 fu

nz
io

ni
 b

on
us

 o
nl

in
e 

(p
er

 d
isc

hi
 B

lu
-r

ay
 c

on
 

• 
fu

nz
io

ne
 B

D
-L

ive
)

A
gg

io
rn

am
en

to
 so

ftw
ar

e:
 p

er
 l’a

gg
io

rn
am

en
to

 d
el

 so
ftw

ar
e 

de
l 

• 
le

tt
or

e.
Pe

r c
on

fig
ur

ar
e 

la 
re

te
:

1 
C

ol
le

ga
re

 il
 le

tt
or

e:
 

A
lla

 p
or

ta
 

• 
LA

N
.

A
lla

 p
or

ta
 L

A
N

 su
 u

n 
ro

ut
er

 c
on

ne
ss

o 
a 

In
te

rn
et

.
•   2 
Es

eg
ui

re
 l’

in
st

all
az

io
ne

 d
i r

et
e.

1)
 P

re
m

er
e 

 e
 se

le
zio

na
re

 [C
on

fig
ur

az
io

ne
].

2)
 S

el
ez

io
na

re
 [I

m
p.

 r
et

e]
 >

 [I
ns

ta
lla

zio
ne

 d
i r

et
e]

.
3)

 P
er

 c
om

pl
et

ar
e 

la 
co

nfi
gu

ra
zio

ne
 d

el
la 

re
te

, s
eg

ui
re

 le
 is

tr
uz

io
ni
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ua
liz

za
te

 su
llo

 sc
he

rm
o.
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At
te

nz
io

ne

Pr
im

a 
di

 c
ol

le
ga

rs
i a

 u
na

 re
te

, c
on

vi
en

e 
co

no
sc

er
e 

i p
rin

cip
i d

i b
as

e 
pe

r r
ou

te
r d

i 
 •

re
te

, s
of

tw
ar

e 
se

rv
er

 m
ul

tim
ed

ia
le

 p
er

 D
LN

A
 e

 g
es

tio
ne

 d
el

le
 re

ti.
 S

e 
ne

ce
ss

ar
io

, 
le

gg
er

e 
la 

do
cu

m
en

ta
zio

ne
 d

ei
 c

om
po

ne
nt

i d
i r

et
e.

 P
hi

lip
s n

on
 è

 re
sp

on
sa

bi
le

 p
er

 la
 

pe
rd

ita
 o

 il
 d

an
ne

gg
ia

m
en

to
 d

ei
 d

at
i.

BD
-L

ive
 su

 d
isc

hi
 B

lu
-r

ay
È 

po
ss

ib
ile

 a
cc

ed
er

e 
a 

se
rv

izi
 o

nl
in

e 
es

clu
siv

i, c
om

e 
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Impossibile leggere il contenuto di un dispositivo di archiviazione USB.

Assicurarsi che il formato del dispositivo USB sia compatibile con il  •
lettore.
Accertarsi che il file system sul dispositivo di archiviazione USB sia  •
supportato dal lettore.
Per un’unità hard disk portatile (HDD), potrebbe essere necessaria  •
una sorgente di alimentazione esterna.

Sul TV compare la scritta “No entry” (Immissione non valida) o il segno 
“x”.

L’operazione non è consentita. •
L’opzione EasyLink non funziona.

Accertarsi che il lettore sia collegato al TV EasyLink Philips e che • 
l’opzione EasyLink sia attivata (vedere “Utilizzo del lettore dischi Blu-
ray/DVD” > “Utilizzo di Philips EasyLink”).

Non è possibile accedere alle funzioni BD-Live.
Accertarsi che il lettore sia collegato alla rete (vedere “Utilizzo del • 
lettore dischi Blu-ray/DVD” > “Configurazione della rete”).
Accertarsi che l’installazione della rete sia stata completata (vedere • 
“Utilizzo del lettore dischi Blu-ray/DVD” > “Configurazione della 
rete”).
Accertarsi che il disco Blu-ray supporti le funzionalità BD-Live.• 
Liberare spazio sulla memoria (vedere “Modifica delle impostazioni” • 
> “Opzioni avanzate (sicurezza BD-Live, liberare spazio sulla 
memoria)”).
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Language code
Abkhazian  6566
Afar      6565
Afrikaans     6570
Amharic     6577
Arabic     6582
Armenian  7289
Assamese  6583
Avestan     6569
Aymara     6589
Azerhaijani  6590
Bahasa Melayu   7783
Bashkir     6665
Belarusian  6669
Bengali     6678
Bihari     6672
Bislama     6673
Bokmål, Norwegian   7866
Bosanski    6683
Brezhoneg  6682
Bulgarian  6671
Burmese     7789
Castellano, Español 6983
Catalán  6765
Chamorro  6772
Chechen  6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
     9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash  6786
Corsican  6779
Česky  6783
Dansk  6865
Deutsch  6869
Dzongkha  6890
English  6978
Esperanto  6979
Estonian  6984
Euskara  6985

  6976
Faroese  7079
Français  7082
Frysk  7089
Fijian  7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan  7176
Georgian  7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani  7178
Gujarati  7185
Hausa  7265
Herero  7290
Hindi  7273
Hiri Motu  7279
Hrwatski  6779
Ido  7379
Interlingua (International)7365
Interlingue  7365
Inuktitut  7385

Inupiaq  7375
Irish  7165
Íslenska  7383
Italiano  7384
Ivrit  7269
Japanese  7465
Javanese  7486
Kalaallisut  7576
Kannada  7578
Kashmiri  7583
Kazakh  7575
Kernewek  7587
Khmer  7577
Kinyarwanda 8287
Kirghiz  7589
Komi  7586
Korean  7579
Kuanyama; Kwanyama 7574
Kurdish  7585
Lao  7679
Latina  7665
Latvian  7686
Letzeburgesch; 7666
Limburgan; Limburger 7673
Lingala  7678
Lithuanian  7684
Luxembourgish; 7666
Macedonian  7775
Malagasy  7771
Magyar  7285
Malayalam  7776
Maltese  7784
Manx  7186
Maori  7773
Marathi  7782
Marshallese  7772
Moldavian  7779
Mongolian  7778
Nauru  7865
Navaho; Navajo 7886
Ndebele, North 7868
Ndebele, South 7882
Ndonga  7871
Nederlands  7876
Nepali  7869
Norsk  7879
Northern Sami 8369
North Ndebele 7868
Norwegian Nynorsk; 7878
Occitan; Provencal 7967
Old Bulgarian; Old Slavonic 6785
Oriya  7982
Oromo  7977
Ossetian; Ossetic 7983
Pali  8073
Panjabi  8065
Persian  7065
Polski  8076
Português  8084

Pushto  8083
Russian  8285
Quechua  8185
Raeto-Romance 8277
Romanian  8279
Rundi  8278
Samoan  8377
Sango  8371
Sanskrit  8365
Sardinian  8367
Serbian  8382
Shona  8378
Shqip  8381
Sindhi  8368
Sinhalese  8373
Slovensky  8373
Slovenian  8376
Somali  8379
Sotho; Southern 8384
South Ndebele 7882
Sundanese  8385
Suomi  7073
Swahili  8387
Swati  8383
Svenska  8386
Tagalog  8476
Tahitian  8489
Tajik  8471
Tamil  8465
Tatar  8484
Telugu  8469
Thai  8472
Tibetan  6679
Tigrinya  8473
Tonga (Tonga Islands) 8479
Tsonga  8483
Tswana  8478
Türkçe  8482
Turkmen  8475
Twi  8487
Uighur  8571
Ukrainian  8575
Urdu  8582
Uzbek  8590
Vietnamese  8673
Volapuk  8679
Walloon  8765
Welsh  6789
Wolof  8779
Xhosa  8872
Yiddish  8973
Yoruba  8979
Zulu  9085



© 2011 Koninklijke Philips Electronics N.V.
All rights reserved.
PB9001_12_UM_Book 1_V3.2


